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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Sis pasitilymas susijes su Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél keleivio duomeny jrago
(PNR) duomeny perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos,
nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais (toliau —
Susitarimas) sudarymu.

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Siekiant kovoti su terorizmo ir sunkiy tarpvalstybiniy nusikaltimy keliama grésme, labai
svarbu stiprinti tarptautinj bendradarbiavimg teisésaugos srityje, jskaitant dalijimasi
informacija. Naujausioje Europolo paskelbtoje sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo
grésmiy vertinimo (SOCTA) ataskaitoje! apzvelgtas sunkiausiy nusikaltimy organizacijy
veiklos tarptautinis aspektas. Be to, naujausioje ataskaitoje dél terorizmo padéties ir
tendencijy (TE-SAT)? pabréziama ne tik tiesioginé tarptautiniy kelioniy ir teroristinés veiklos
organizavimo bei sunkiy nusikaltimy sgsaja, bet ir veiksmingo kity sunkiy nusikalstamy veiky
nustatymo, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo uz jas svarba siekiant uzkirsti kelig
teroristiniams nusikaltimams ir juos atskleisti.

Keleivio duomeny jraSo (PNR) duomenys — tai keleiviy teikiama informacija, kuri oro vezéjy
komerciniais tikslais renkama ir saugoma jy biliety rezervavimo ir iSvykimo kontrolés
sistemose. PNR duomeny turinys skiriasi priklausomai nuo biliety uzsakymo ir registracijos
proceso metu pateiktos informacijos ir gali apimti, pavyzdziui, kelionés datas ir visg keleivio
ar kartu keliaujancios keleiviy grupés kelionés marSruta, kontaktinius duomenis, pavyzdziui,
adresg ir telefono numerj, mokéjimo informacija, vietos numerj ir informacija apie bagaza.

Rinkdamos ir analizuodamos PNR duomenis, institucijos gali gauti svarbios informacijos,
padedancios nustatyti jtartinus kelioniy modelius ir nusikaltéliy bei teroristy bendrininkus,
ypac tuos, kurie anks€iau nebuvo zinomi teisésaugos institucijoms. Todél PNR duomeny
tvarkymas tapo viena i§ placiai naudojamy teisésaugos priemoniy ES ir uz jos riby siekiant
nustatyti terorizmg ir kitokius sunkius nusikaltimus, pavyzdZiui, su narkotikais susijusius
nusikaltimus, prekybos Zmonémis ir seksualinio vaiky iSnaudojimo atvejus, ir uzkirsti kelig
tokiy nusikaltimy jvykdymui. Taip pat paaiskéjo, kad PNR duomenys yra svarbus
informacijos S$altinis, padedantis tirti tokios neteisétos veiklos atvejus ir uz juos traukti
baudziamojon atsakomybén®.

Nors PNR duomeny perdavimas treCiosioms Salims ir jy valdzios institucijy atlieckamas
duomeny tvarkymas yra labai svarbiis kovojant su terorizmu ir sunkiais nusikaltimais, jais
daromas poveikis asmeny teisiy, susijusiy su jy asmens duomenimis, apsaugai. D¢l Sios
priezasties reikalingas ir butinas teisinis pagrindas pagal ES teis¢, kuris biity proporcingas ir
kuriuo buty taikomi griezti apribojimai ir veiksmingos apsaugos priemonés, kaip
garantuojama ES pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma jos 6, 7, 8, 21, 47 ir 52
straipsniuose. Siekiant jgyvendinti Siuos svarbius tikslus biitina uZtikrinti tinkamg teiséto

1
2
3

Sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo grésmiy jvertinimas (SOCTA) , Europolas.

Ataskaita dél terorizmo padéties ir tendencijy (TE-SAT) |, Europolas.

Taip pat zr. Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél Direktyvos (ES) 2016/681 dél
keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos,
nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais perzitros, COM(2020) 305 final
(2020 07 24).
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tikslo iSlaikyti visuomenés saugumg ir kiekvieno asmens teisés naudotis asmens duomeny ir
privataus gyvenimo apsauga pusiausvyra.

2016 m. Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba priémé Direktyva (ES) 2016/681
del PNR duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos,
nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZ juos baudZiamojon atsakomybén tikslais* (toliau — PNR
direktyva). Sia direktyva reglamentuojamas PNR duomeny perdavimas ir tvarkymas Europos
Sajungoje ir nustatomos svarbios pagrindiniy teisiy, visy pirma teisiy j privatuma ir asmens
duomeny apsauga, apsaugos priemongés. 2022 m. birzelio mén. sprendime byloje C-817/19 ES
Teisingumo Teismas (ESTT) patvirtino Sios direktyvos galiojimg ir atitikt] ES pagrindiniy
teisiy chartijai ir Sgjungos sutartims®.

Sveicarijai ir Sajungos valstybéms naréms, kurios yra Sengeno konvencijos® Susitarian¢iosios
Salys, tenka bendra atsakomybé uztikrinti vidaus sauguma bendroje erdvéje be vidaus sieny
kontrolés, be kita ko, keiciantis atitinkama informacija. PNR duomeny tvarkymas parodé, kad
galima padidinti Sengeno erdvés sauguma stiprinant sunkiy nusikaltimy ir terorizmo
prevencija bei nustatymag prie iSorés sieny ir uztikrinant rizika ir duomenimis grindZiama
poziarj, kuriuo valstybés narés galéty remtis Sengeno erdvéje kaip kompensacine priemone
vidaus sieny kontrolés nebuvimo atveju’.

Sveicarija informavo apie savo planus pradéti eksploatuoti PNR sistema, kai jsigalios
atitinkami nacionalinés teisés aktai. Iki to laiko Sveicarija galéty rinkti ir tvarkyti PNR
duomentis, susijusius su skrydziais j jos oro uostus arba is jy.

Pagal Sajungos teis¢ bet kokie asmens duomenys i§ Sajungos | treigja Salj gali biti
perduodami tik tuo atveju, jei ta Salis uztikrina tokj asmens duomeny apsaugos lygi, kuris 1§
esmés yra lygiavertis tiems asmens duomenims Sgajungoje garantuojamam apsaugos 1yg1u1
Pazymétina, kad pagal 1999 m. ES ir Sveicarijos Konfederacijos Sengeno asociacijos
susitarima Svelcarljal yra privalomi Sajungos aktai, kuriais plétojamos Sengeno acquis
nuostatos. Todél Sveicarija turéty taikyti Direktyva (ES) 2016/680 panasiai kaip ES valstybés
narés. Be to, PNR direktyva neplétoja Sengeno acquis, todél Sveicarija nedalyvauja
lgyvendinant §ig teising priemong.

Siomis aplinkybémis, t. y. nesant tinkamy su konkre¢iu PNR duomeny tvarkymu susijusiy
apsaugos priemoniy, kurios turi biiti nustatytos remiantis galiojanciu teisiniu pagrindu, kaip
reikalaujama pagal ES teise, Sveicarija negali teisétai gauti ir tvarkyti PNR duomeny apie
skrydzius, kuriuos oro veZzéjai vykdo tarp Sajungos ir Sveicarijos.

4 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/681 dél keleivio duomeny
jraso (PNR) duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo,
tyrimo ir patraukimo uZ juos baudziamojon atsakomybén tikslais (OL L 119, 2016 5 4, p. 132-149),
toliau — PNR direktyva arba Direktyva (ES) 2016/681.

2022 m. birzelio 21 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas Ligue des droits humains
ASBL | Conseil des ministres, C-817/19, EU:C:2022:491. Sis sprendimas susijes su Belgijos Cour
Constitutionnelle praSymu priimti prejudicinj sprendima.

Konvencija dél Sengeno susitarimo 1985 m. birzelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso ekonominés
sajungos valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranctizijos Respublikos Vyriausybiy dél
laipsnisko jy bendry sieny kontrolés panaikinimo jgyvendinimo, Oficialusis leidinys L 239, 2000 9 22,
p. 19-62.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,SklandZiai veikiangios ir atsparios Sengeno
erdveés strategija“, COM(2021) 277 final, 2021 06 02, p. 13.
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Atsizvelgdama ] tai, 2023 m. rugséjo 6 d. Komisija priémé rekomendacija, kuria Tarybai
siiloma suteikti jgaliojimus pradéti derybas dél Europos Sajungos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dé¢l keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny perdavimo teroristiniy
nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos
baudziamojon atsakomybén tikslais®. Kartu ji taip pat rekomendavo pradéti derybas dél tokiy
susitarimy su Islandija’ ir Norvegija'®. 2024 m. kovo 4 d. Taryba suteiké jgaliojimus pradéti
derybas ir priémé derybinius nurodymus''.

Sio susitarimo tikslas — uZpildyti $ia saugumo spraga Sengeno erdvéje ir sudaryti salygas
perduoti PNR duomenis i§ Sajungos ] Sveicarijg pripazjstant butinybe naudoti PNR duomenis
kaip esmin¢ kovos su terorizmu ir kity formy sunkiais nusikaltimais priemong.

Derybos su Sveicarijos Konfederacija, Islandija ir Norvegija pradétos 2024 m. kovo 21 d.
Uzbaigus derybas ir Komisijai pateikus vélesnius pasiiilymus 2025 m. birzelio 12 d.'2, 2025
m. rugs€jo 22 d. Taryba jau suteiké jgaliojimus pasiraSyti ir sudaryti du PNR susitarimus su
Norvegija ir Islandija. ES ir Sveicarijos Konfederacijos derybos baigtos 2025 m. spalio 7 d.
pagrindiniams derybininkams parafavus susitarimo teksto projekta.

Teisékiiros institucijos buvo informuotos viso deryby proceso metu ir su jomis konsultuotasi
visais deryby etapais, visy pirma teikiant ataskaitas Tarybos keitimosi informacija teisingumo
ir vidaus reikaly srityje darbo grupei (IXIM) ir Europos Parlamento Pilieciy laisviy,
teisingumo ir vidaus reikaly komitetui (LIBE).

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

2003 m. komunikate dél ES poziiirio j PNR duomeny perdavimg i§ ES j trecigsias Salis'>
Komisija pirmg karta nustaté¢ bendrasias ES iSorés politikos PNR klausimais gaires, kurios
buvo perzitirétos 2010 m. priimtame komunikate'*. Siuo metu galioja trys tarptautiniai
susitarimai, kuriuos ES yra sudariusi su tre¢iosiomis $alimis, t. y. Australija'®, Jungtinémis
Amerikos Valstijomis'® (2012m.) ir Jungtine Karalyste!” (2020 m.), ir kuriais
reglamentuojamas PNR duomeny perdavimas 1§ ES ir tvarkymas. Po deryby, per kurias
atsizvelgta j 2017 m. liepos 26 d. ESTT nuomone 1/15'8, 2024 m. spalio 4 d. buvo pasirasytas
naujas PNR susitarimas su Kanada'®.

Tarptautiniu lygmeniu vis daugiau tre€iyjy Saliy pradéjo plétoti savo pajégumus i§ oro vezéjy
rinkti PNR duomenis. Si tendencija dar labiau sustipréjo Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybai
priémus rezoliucijas (2017 ir 2019 m.), kuriose reikalaujama, kad visos valstybés plétoty
pajégumus rinkti ir naudoti PNR duomenis®’, ir kuriomis remdamasi Tarptautiné civilinés

8 COM(2023) 509 final (2023 09 06).

9 COM(2023) 508 final (2023 09 06).

10 COM(2023) 507 final (2023 09 06).

1 OL L, 2024/988.

12 COM/2025/282 final; COM(2025) 279 final (2025 6 12) ir COM/2025/294 final; COM(2025) 295 final
(2025 06 12).

13 COM(2003) 826 final (2003 12 16).

1 COM(2010) 492 final (2010 09 21).

15 OL L 186,2012 7 14, p. 4-16.

16 OL L215,2012 8 11, p. 5-14.

7 OL L 149, 2021 4 30, p. 710-735.

18 EU:C:2017:592.

19 OL L, 2024/2891,2024 11 14.

Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 2396 (2017): ,,Saugumo Taryba: [...] 12. nusprendzia,
kad valstybés narés, laikydamosi ICAO standarty ir rekomenduojamos praktikos, plétoja pajégumus rinkti,
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aviacijos organizacija (ICAO) 2020 m. pri¢éme PNR standartus ir rekomenduojamg praktika,
Siuo tikslu priimdama Cikagos konvencijos 9 priedo 28 pakeitimg, kuris pradétas taikyti
2021 m. vasario mén.*!

Tarybos sprendimu (ES) 2021/121 nustatytoje Sajungos pozicijoje palankiai vertinami ICAO
PNR standartai ir rekomenduojama praktika, nes jais nustatomos plataus uzmojo duomeny
apsaugos priemongs ir sudaromos salygos daryti didel¢ pazangg tarptautiniu lygmeniu. Be to,
Siame Tarybos sprendime, jpareigojant valstybes nares uzregistruoti skirtumg, laikoma, kad 18
Sajungos teisés (iskaitant atitinkama teismy praktika) kylantys reikalavimai yra grieZtesni uz
tam tikrus ICAO standartus ir kad duomeny perdavimui i§ ES | treCigsias Salis reikalingas
teisinis pagrindas, kuriuo biity nustatytos aiskios ir tikslios taisyklés bei apsaugos priemongs,
taikytinos tre¢iosios $alies kompetentingoms institucijoms naudojant PNR duomenis??

Atsizvelgiant | tai, derybos dél §io Susitarimo ir jo sudarymas yra dalis platesniy Komisijos
pastangy laikytis nuoseklaus ir veiksmingo pozitirio j PNR duomeny perdavima treciosioms
Salims, kaip paskelbta 2020-2025 m. saugumo sajungos strategijoje?’, remiantis ICAO PNR
standartais ir rekomenduojama praktika ir laikantis Sajungos teisés bei teismy praktikos.
Laikytis tokio poziiirio taip pat paprasé Taryba savo 2021 m. birzelio mén. i§vadose®*

Kartu Komisija taip pat siekia reaguoti j oro vezéjy raginimus uztikrinti didesnj PNR
duomeny perdavimo tre¢iosioms 3alims teisinj aiskumg ir nuspé&jamuma?’

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 6 dalj, tais atvejais, kai
susitarimas yra susijes su klausimais, nesusijusiais su bendra uZzsienio ir saugumo politika
(BUSP), Komisija pateikia pasitilymg Tarybai. Taryba priima sprendimg, kuriuo sudaromas
susitarimas.

Pagal SESV 218 straipsnio 6 dalj, tais atvejais, kai susitarimas néra i§imtinai susijes su BUSP,
Taryba gali priimti sprendimg dél susitarimo sudarymo tik gavusi Europos Parlamento

tvarkyti ir analizuoti keleivio duomeny jraso (PNR) duomenis ir uztikrinti, kad PNR duomenis naudoty ir jais
dalytysi visos jy kompetentingos nacionalinés institucijos, visapusiSkai gerbdamos Zmogaus teises ir pagrindines
laisves, teroristiniy nusikaltimy ir susijusiy kelioniy prevencijos, nustatymo ir tyrimo tikslais <...>*. Taip pat zr.
Jungtlmq Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg 2482 (2019).

Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 9 priedo 9 skyriaus D skirsnis.
2 OL L 37,20212 3, p. 6-9.
z 2020 m. liepos 24 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,ES saugumo sajungos strategija®,
COM(2020) 605 final: ,,<..> vidutinés trukmés laikotarpiu Komisija pradés dabartinio PNR duomeny
perdavimo treciosioms Salims metodo perzitirg.”
H 2021 m. birzelio 7 d. Tarybos iSvados dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny perdavimo
treCiosioms valstybéms, visy pirma Australijai ir Jungtinéms Amerikos Valstijoms, kovos su terorizmu ir sunkiy
formy nusikalstamumu tikslais, 2021 m. birzelio 8 d. Tarybos dokumentas 9605/21: , Ragina Komisija laikytis
nuoseklaus ir veiksmingo pozitrio j PNR duomeny perdavimg treciosioms valstybéms kovos su terorizmu ir
sunkiy formy nusikalstamumu tikslu, remiantis ICAO SRP ir laikantis atitinkamy Sgjungos teiséje nustatyty
reikalavimy.*
2 Kaip nurodé oro vezgjai, be kita ko, dalyvaudami konsultacijose dél veiksmy plano, jie vis dazniau
susiduria su teisés akty kolizija tarp dviejy skirtingy reguliavimo sistemy; pateikta adresu
https://ec.europa.cu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1253 1 -Air-travel-sharing-passenger-
name-data-within-the-EU-and-beyond-assessment-_en.
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pritarimg (SESV 218 straipsnio 6 dalies a punktas) arba pasikonsultavusi su juo (SESV 218
straipsnio 6 dalies b punktas).

Atsizvelgiant ] tai, kad materialinis teisinis pagrindas yra SESV 16 straipsnio 2 dalis ir
87 straipsnio 2 dalies a punktas, Taryba sprendimg dél susitarimo sudarymo priima gavusi
Europos Parlamento pritarima.

Todél sitlomo sprendimo dél susitarimo sudarymo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV
218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktas.

Pasitilyma sudaro du pagrindiniai tikslai ir komponentai: vienas susijes su buitinybe uztikrinti
visuomenés sauguma perduodant PNR duomenis Sveicarijai, o kitas — su asmeny privatumo ir
kity pagrindiniy teisiy ir laisviy apsauga. Tod¢l materialinis teisinis pagrindas yra Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 16 straipsnio 2 dalis ir 87 straipsnio 2 dalies a punktas.

. Proporcingumo principas

Pirmiau i8déstytus Sajungos tikslus, susijusius su Siuo pasiilymu, galima pasiekti tik
nustacius galiojantj teisinj pagrinda Sajungos lygmeniu, kad perduodant asmens duomenis i$
Sajungos buty uztikrinta tinkama pagrindiniy teisiy apsauga. Susitarimo nuostatomis
nevirSijama to, kas biitina jo pagrindiniams tikslams pasiekti, ir uztikrinama tinkama teiséto
tikslo iSlaikyti visuomeneés saugumg ir kiekvieno asmens teisés naudotis asmens duomeny ir
privataus gyvenimo apsauga pusiausvyra.

. Priemonés pasirinkimas

Sis Tarybos sprendimo pasiilymas teikiamas pagal SESV 218 straipsnio 6 dalj, kurioje
numatyta, kad Taryba priima sprendimus, kuriais sudaromas susitarimas. Kity teisiniy
priemoniy, kuriomis biity galima pasiekti $io pasitilymo tikslg, nenumatyta.

Tinkamos apsaugos priemonés, kuriy reikia konkre&iai tvarkant PNR duomenis, Sveicarijos
gaunamus i3 oro vezéjy vykdant skrydzius tarp Sajungos ir Sveicarijos, turi baiti nustatytos
remiantis galiojanéiu teisiniu pagrindu pagal ES teise. Sis Susitarimas yra toks teisinis
pagrindas, kuriuo remiantis galima perduoti PNR duomenis.

. Pagrindinés teisés

TrecCiosios Salies institucijoms keiciantis PNR duomenimis ir juos tvarkant apribojamos
pagrindinés teisés j privatuma ir duomeny apsaugg. Taciau toks kiSimasis pateisinamas ir
todel, kad Susitarimu siekiama teiséty tiksly, t.y. uZkirsti kelig sunkiems nusikaltimams ir
terorizmui, juos nustatyti, tirti ir patraukti uZ juos baudZiamojon atsakomybeén. Susitarimu
uztikrinama, kad perduodamiems ir tvarkomiems asmens duomenims bty taikomos tinkamos
duomeny apsaugos priemonés pagal ES teise, visy pirma ES pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8§,
47 ir 52 straipsnius.

3. POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikio Sajungos biudZetui néra.
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4. KITI ELEMENTAI
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Susitarime, visapusiSkai suderintame su ES pagrindiniy teisiy chartija, atitinkama ES
Teisingumo Teismo praktika ir derybiniais nurodymais, nustatytas i§ Sgjungos oro vezejy
gauty PNR duomeny perdavimo Sveicarijai ir tvarkymo teisinis pagrindas, salygos ir
apsaugos priemones.

1 straipsnyje nustatyta Susitarimo taikymo sritis ir tikslai.

2 straipsnyje pateikiamos pagrindinés Susitarimo apibréztys, be kita ko, Sveicarijos
informacijos apie keleivius skyriaus (PIU), kaip paskirtosios kompetentingos institucijos,
atsakingos uz PNR duomeny tvarkyma, apibréztis, taip pat sgvokos ,,sunkiis nusikaltimai‘ ir
»terorizmas®, atsizvelgiant ] tai, kaip Sios sgvokos apibréztos kituose atitinkamuose ES teisés
aktuose.

3 straipsnyje reglamentuojamas oro transporto bendroviy atlickamo PNR duomeny perdavimo
Sveicarijos informacijos apie keleivius skyriui baidas ir daznumas, siekiant uztikrinti, kad bity
perduodama tik tiek PNR duomeny, kiek bitina, ir kad perdavimas biity proporcingas
nustatytam Susitarimo tikslui.

4 straipsnyje numatytas bendras techninis sprendimas, numatant galimybe Sveicarijai
naudotis API-PNR marsruto parinktuvu, nustatytu pagal Reglamentg (ES) 2025/13%¢ ir kaip
numatyta to reglamento 10 straipsnio ¢ punkte.

5 straipsnyje iSsamiai nustatytas tikslo apribojimas, t.y. teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy
nusikaltimy prevencija, nustatymas, tyrimas ir baudZiamasis persekiojimas uz juos, iSsamiai
apimantis visg PNR tvarkyma, kuriam taikomas Susitarimas.

6 straipsnyje nustatytos trys konkreGios pagal Susitarima Sveicarijos informacijos apie
keleivius skyriaus gauty PNR duomeny tvarkymo salygos.

7 straipsnyje numatytos papildomos apsaugos priemonés, taikomos atliekant tikralaikj
vertinima, ir ribojamas automatizuotas PNR duomeny tvarkymas.

8 straipsnyje nustatytas draudimas tvarkyti specialiy kategorijy PNR duomenis, atsizvelgiant j
tai, kaip §i sgvoka apibrézta ES duomeny apsaugos acquis.

9 straipsnyje numatytas auks$tas pagal Susitarimg gauty PNR duomeny saugumo lygis ir
uztikrinama, kad paskirtajai Sveicarijos duomeny apsaugos prieziliros institucijai bty
praneSama apie duomeny saugumo pazeidimus.

10 straipsnyje numatytas viso PNR tvarkymo registracijos zurnaly ir dokumenty saugojimas.

11 straipsnyje nustatytos riboto PNR duomeny saugojimo taisyklés, siekiant uztikrinti, kad
tokie duomenys nebiity saugomi ilgiau, nei biitina ir proporcinga $io Susitarimo siekiamam
tikslui. Atsizvelgiant j atitinkama Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika, pagal $ia
nuostatg reikalaujama objektyvaus rysio tarp PNR duomeny saugojimo ir susitarimo tiksly, o
Sveicarijos informacijos apie keleivius skyrius turi reguliariai perZifiréti saugojimo
laikotarpius.

12 straipsnyje reikalaujama, kad Sveicarijos informacijos apie keleivius skyrius ne véliau kaip
po 6 ménesiy nuasmeninty PNR duomenis.

26 2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/13 dél iSankstinés

informacijos apie keleivius rinkimo ir perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudZiamojon atsakomybén tikslais, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/818.
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13 straipsnyje nustatytos PNR duomeny atskleidimo Sveicarijoje taisyklés ir salygos, pvz.,
apribojant tokj atskleidima tik institucijoms, atliekan¢ioms su Susitarimo tikslais susijusias
funkcijas, ir reikalaujant iSankstinio teisminés institucijos ar kitos nepriklausomos jstaigos
pritarimo tokiam atskleidimui.

14 straipsnyje nustatytos PNR duomeny atskleidimo uZ Sveicarijos ir ES riby taisyklés ir
salygos, pvz., apribojant tokj atskleidima tik treciosioms Salims, su kuriomis ES yra sudariusi
panasSy susitarimg arba dél kuriy ES yra priémusi atitinkamg sprendimg dél tinkamumo, ir
reikalaujant iSankstinio teisminés institucijos ar kitos nepriklausomos jstaigos pritarimo
tokiam atskleidimui.

15 straipsniu skatinamas policijos ir teisminis bendradarbiavimas keiciantis PNR duomenimis
arba PNR duomeny tvarkymo rezultatais tarp Sveicarijos informacijos apie keleivius skyriaus
ir Sajungos valstybiy nariy informacijos apie keleivius skyriy, taip pat tarp Sveicarijos
informacijos apie keleivius skyriaus ir Europolo ar Eurojusto pagal savo atitinkama
kompetencija.

16 straipsnyje reikalaujama, kad Sveicarija asmens duomeny tvarkymui pagal §j susitarima
taikytq tas pacias teises ir pareigas kaip ir nustatytqsias Direktyvoje (ES) 2016/680 ir kad

direktyva.

17 straipsnyje nustatytos skaidrumo ir informavimo pareigos, iskaitant reikalavima pranesti
asmenims apie jy PNR duomeny atskleidima.

18 straipsnyje nustatyta Sveicarijos pareiga pranesti Sveicarijos informacijos apie keleivius
skyriaus ir nacionalinés prieziliros institucijos tapatybe.

19 straipsnyje jtvirtinama nuostata dél Susitarimo jsigaliojimo.

20 straipsnyje numatytas gincy sprendimas ir sustabdymo mechanizmas.

21 straipsnyje numatyta galimybé bet kuriai Saliai bet kuriuo metu nutraukti Susitarima.
22 straipsnyje nustatytos Susitarimo dalinio keitimo taisykleés.

23 straipsnyje numatytas bendras Susitarimo jgyvendinimo vertinimas.

24 straipsnyje yra nuostata d¢l Susitarimo teritorinio taikymo.

Prie Susitarimo pridétoje Bendroje deklaracijoje paaiSkinami PNR duomeny perdavimo tarp
Sajungos ir Sveicarijos pagrindai ir i$reiSkiamas Saliy noras stiprinti bendradarbiavima PNR
politikos klausimais.

. Susitarimo tekstas ir praneSimai

Susitarimo tekstas pateikiamas Tarybai kartu su $iuo pasitilymu. Bendros deklaracijos tekstas
pateikiamas kartu su $iuo pasitlymu.

Vadovaudamasi Sutartimis, Komisija Sajungos vardu turi pateikti Susitarimo 19 straipsnio 2
dalyje numatytg pranesSimg ir taip iSreiksti Sgjungos sutikimg laikytis Susitarimo.
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2025/0343 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél keleivio duomeny
jiraso (PNR) duomeny perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZz juos baudZiamojon atsakomybén
tikslais sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutart] dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 16 straipsnio 2 dalj ir 87
straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima,

kadangi:

(1) pagal [...] Tarybos sprendimg [XXX]' [...] buvo pasirasytas Europos Sajungos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél keleivio duomeny jrafo (PNR) duomeny
perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo,
tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais (toliau — Susitarimas)
su salyga, kad jis bus sudarytas véliau;

(2) Susitarimu oro vezé&jams leidziama perduoti PNR duomenis i§ Sajungos j Sveicarijos
Konfederacija visapusiskai laikantis Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje nustatyty
teisiy, visy pirma Chartijos 7 straipsnyje pripazintos teis€s ] privaty ir Seimos
gyvenimg ir Chartijos 8 straipsnyje pripaZintos teisés ] asmens duomeny apsauga. Visy
pirma, Susitarime numatytos tinkamos pagal Susitarimg perduodamy asmens duomeny
apsaugos priemones;

3) Susitarimu skatinamas Sveicarijos Konfederacijos ir Sajungos valstybiy nariy
kompetentingy institucijy policijos ir teisminis bendradarbiavimas, taip pat
bendradarbiavimas su Europolu ir Eurojustu, siekiant veiksmingai uztikrinti vidaus
sauguma Sengeno erdvéje be vidaus sieny kontrolés;

(4) [pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos del laisves,
saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4
straipsniui Airija nedalyvauja priimant §j sprendimg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas;] ARBA [pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr.21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos d¢l laisves, saugumo ir teisingumo erdveés 3 straipsnj Airija [... rastu] pranesé
apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant §j sprendima;]

! [OL...]
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(%) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(6)  vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsniu buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu ir jis pateiké nuomong [... m. ...

.od;
(7) Susitarimas ir prie jo pridéta Bendra deklaracija turéty buti patvirtinti,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Patvirtinamas Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél keleivio
duomeny jraso (PNR) duomeny perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais?.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng. >

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke

Susitarimo tekstas skelbiamas OL...
Susitarimo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos generalinis
sekretoriatas.
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